High-performing A-rated District

Title | Annual Meeting

Reunion Anual de Titulo |
Reyinyon Anyel Tit |

A Collaborative Presentation
Department of Federal and State Programs & Title | Schools

Una Presentacion Conjunta del Departamento de Programas Federales y Estatales y las Escuelas Titulo |

Yon prezantasyon an Kolaborasyon avek Pwogram Depatman Federal ak Leta ak Lekol Title | yo
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bligh-performing A-rated District

Purpose of this Meeting

The Every Student Succeeds Act (a federal law) requires Title | schools to hold
an Annual Meeting to explain and discuss the school’s Title | programs,
parents’ rights, and other school requirements.

La Ley Cada Estudiante Triunfa (una ley federal) requiere que las escuelas Titulo I realicen una Reunion Anual para explicar y
discutir los programas Titulo | en la escuela, los derechos de los padres y otros requisitos de la escuela.

Lwa pou Chak Elev Reyisi a (Yon lwa federal) mande lekol Tit | yo pou fe yon Reyinyon Anyel pou eksplike epi diskite pwogram
Tit I lekol yo, dwa paran, ak [ot obligasyon lekol yo.

Families are encouraged to ask questions and make suggestions to help
improve the school’s Title | program.

Animamos a las familias para que hagan preguntas y den sugerencias para ayudar a mejorar el programa Titulo | de la escuela.

/FBOLBR Yo ankouraje fanmi yo pou poze kesyon epi bay sijesyon pou amelyore pwogram Tit | lekol yo.
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High-performing A-rated District

What is Title I?

;Qué es el programa Titulo I?
Kisa Tit | an ye?

El programa Titulo | es parte de una ley federal que otorga dinero a las escuelas seleccionadas para:
Tit I an fe pati yon lwa federal ki bay lekol li seleksyone yo lajan pou:

e help meet students’ educational needs and goals,

ayudar a satisfacer las necesidades y metas educativas de los estudiantes,
ede satisfe bezwen ak objektif edikatif elev,

e provide staff with professional development, and

proporcionar personal con desarrollo profesional y

ofri estaf yo fomasyon pwofesyonel, epi

e support school and family partnerships.

apoyar las asociaciones entre la escuela y las familias.

Sipote asosyasyon ant lekol ak paran.
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High-performing A-rated District

How does a school become Title I?

;Como califica una escuela para convertirse en Titulo I?
Kijan yon lekol kapab vin Tit I?

Eligibility for 2023-2024 School Year

Elegibilidad para el Afio Escolar 2023-2024
Kondisyon Elijiblite pou Ane Akademik 2023-2024

1. District analyzes income data (Free and Reduced Priced Lunch, Direct Certification)

El distrito analiza los datos de ingresos (Almuerzo Gratuito y a Precio Reducido, Certificacion Directa)
Distri a analize done sou revni yo (Repas gratis ak pri redui, Setifikasyon Direk (Direct Certification)

2. District sets eligibility thresholds based on federal and State laws:
El distrito establece umbrales de elegibilidad basados en las leyes Federales y Estatales:
Distri a fikse kondisyon kalifikasyon yo dapre lwa federal ak lwa Eta a:

» 70% for elementary, middle and combination schools

70% para escuelas primarias, intermedias y combinadas
70% pou prime, mwayen ak lekol yo konbine
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High-performing A-rated District

What does it mean for our School?

/Qué significa para nuestra Escuela?
Sa sa vle Di pou Lekol nou yo?

e Additional funds to support students, teachers, and families!
jFondos adicionales para apoyar a estudiantes, profesores y familias!
Plis fon pou sipote elév, pwofese ak fanmi!

e These funds are over and above what the District provides.

Estos fondos van mds alla de lo que el Distrito proporciona.

Fon sa yo depase lontan sa Distri a ofri.

e Funds concentrated in instruction for students, professional
development for our teachers, and activities to strengthen

our partnership with families.

Los fondos se centran en la educacion de los estudiantes, desarrollo profesional para nuestros profesores y actividades
que refuerzan nuestra asociacion con las familias.
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High-performing A-rated District

What does it mean for our School?

/Queé significa para nuestra Escuela?
Kisa sa vle Di pou Lekol nou yo?

e Rights for Parents and Families to be informed and involved

Derechos para que los Padres y Familias sean informados e involucrados
Dwa pou Paran ak Fanmi yo enfome ak patisipe nan

@I’VGVS Encuestas, Sondaj
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Title | Annual Meeting reunion Anual de Titulo I, Reyinyon Anyél Tit |

Decision-making Committees comités para la Toma de Decisiones, Komite pou pran Desizyon
Parents’ Right to be Involved perecho de los Padres para Estar Involucrados, Dwa pou paran patisipe
Parent and Family Engagement Plan* pian de Participacion de los Padres y la Familia*, Plan

Angajman pou Paran ak Fanmi*
School-Parent Compact* Acuerdo entre la Escuela y los Padres*, Kontra ant Lekol - Paran*

Parents’ Right to Know Notifications* perecho de los Padres para Conocer las Notificaciones*, Avi
sou Dwa pou paran Konnen




High-performing A-rated District

Schoolwide Title | Programs

Programas de Titulo | a Nivel Escolar
Pwogram Tit | nan Tout Lekol la

e All students benefit

Todos los estudiantes se benefician
Tout elev benefisye

e All teachers benefit

Todos los profesores se benefician

Title |

Tout pwofese benefisye
e All families benefit

Todas las familias se benefician

Tout fanmi benefisye
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High-performing A-rated District Fufvm’i

Our Schoolwide Plan (SWP)

Nuestro Plan a Nivel Escolar (SWP)
Plan pou Tout Lekol nou an (SWP)

Cavses o
e

‘Lack of parent in volvem en #/Comm,

‘New assessment (, Compufer boseq )
L e
Tm instruction ¢ Jates, Ve Htion £ o

Step 3 - Stakeholder Meeting
FY23 Title | SWP Comprehensive Needs Assessment Recording Template - Elementary
School Name: S. D. Spady Elementary School

- 3" bradecs- conp E
E 7 /i £ rdls /m/'o’,' Solutions Opportunities Parent and Family Plan (PFEP)
”/ 7 C/955 s, 5505 prp k. snm pess:ble solutions that address the 9ot | UstHow takeholders can supportthe | How shouldth schoo srengthen the PFE tosupport
cau t statements.
- Attendance - Wo fims 4y fo cokeh . Adnub\e T e e S e A T
Step 2 - STAFF MEETING LA . o Apply strategies from trainings at | - Use multiple ways to communicate with parents (text,
FY24 Title | SWP Comprehensive Needs Assessment Recording Template - Elementary / . :::’\3 ‘Inps to bmld studenls background . v\?anr\:w“h Tl over e summatio Pe—ma\‘l- red folder, handou: at the front desk, website)
5 « Barent Trainings to support ELA at home:
v /,4//5 » Create ways to offer experiences prevent Summer Slide _L%f_Lﬁ b s
School Name: . D. Spady Elementary School GBI Volunteers to read with students /Big kids | = Use online resources with our b s ok
. reading to littles children
ELA *Totorrn 7 Mt iy " M our MR SENS | 1 Tating o st teachers inundarsanding o
Data Summary Solutions = More entcing tloring anguage + Have older sbings help younger | 1% 2eter ngage fam
. T e e n 2 Mo catce bl * Staf waiing on using paret fiendly verbiags 1o
stprortzed needs statements. | e e o aa MM | share posibe slutionsthataddressthe oot causes. D St peparation waining aach pasenis oyt o new standards
« K: 0% of our kindergartan students | = There are still more standards to be taught | = A double down teachar in the classroom 2 Dok reports and precenlaons « Physical Accessibility and Accommodations for families
scored in the red on the fall FY22 | = There is a new test (computer based) o Themed Literacy Night o, Homew i cus i dissbiies, expariencng homelessness, o
iready as comparedto 17.9% on | e Lack of background knowledge and « Field trips to build s(udems backgreund knowledge + lroadyial engaged in migrant wor
(Winter exposure o Create ways to offer ex i abaa e B FAST st s e and dnner o ncourage parens o
adiference | Limited vocabulary- When students = Volunoers to read with studens /Big kids reading to « Invite community partners to support our .
answer conextclus qusstions. They know | s e ings and trainings at different times
= d4th: Lastyear 65% of our dth what the word means, hu(d ot know « Montessori word study Professional development of day
grade students were pmﬁcienl as what the answer ch « Building independence + Pald summer planning for teachers
o graders on the FSA a: * Need mare tme n the Teading and witng | More enicing utoing language = Substtute coverage for professionsl
0 64% pm]ez:(ed tobe * Read alouds evelopment
proncent(on och jonPU2ThS s o Sivdents Iacking foundatonal skils | Semm-Side proparation raining
a decrease of 1 point (phonics and phonological awareness) « Books reports and presentations School-Parent Compact
o 5th: Last year, 52% of our 5th o Lack of motivation and endurance o Homeworkbook bags
grade students were proficientas | e Limited parent involvement « Tutoring & Enrichment clubs How céiistaksholdars étrengthei thelSchook pafht Compact 1o suppGiEELA:
4th graders on the FSA as o Noreading for pleasure at home o lreadylabs Schoolwil e vl Parentswil
compared o $3% proected o be o Educate parents about the new FAST te o Communicate with parents Attend school regularly o Make sure students atend school regularly
proficen onrsck) on PM2 < Invte communiy pariners o supportour Ffamiles o Keepourkids safe o Comeontme o Support my chid's learning
a decrease of 1 poin « Professional developme o Provide enrichment actities o Workhard o Attend parent trainings
. avdsummerplanmng(ar(eachers
»_Substitute coverage for professional

Parent and Fa

Engagement Plan (PFEP) and Academically Focused School-Parent Compact
Il the school strengthen the PFEP to support ELA? How will the school strengthen the School-Parent Compact to support ELA?
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High-performing A-rated District

Title | Focus

Enfoque del Titulo I, Pwen Santral Tit |

To meet our expected outcomes, we are using this year’s Title | funds for the following:

Para lograr nuestros resultados esperados, estamos usando los fondos de Titulo | de este afio para lo siguiente:
Pou satisfe rezilta nou prevwa yo, n ap itilize fon Tit | ane sa a pou sa ki anba yo:

e 1 full time & 1 part-time resource teacher for additional reading and math support.

1 maestro de recursos de tiempo completo y 1 de medio tiempo para apoyo adicional en lectura y matematicas.
1 pwofese aplentan & 1 a tan pasyél pou plis sipo lekti ak matematik.

 Instructional materials & supplies for reading, math, and science small groups and

intensive reading support
Materiales y suministros de instruccion para grupos pequefios de lectura, matemadticas y ciencias y apoyo intensivo de lectura
Materyel edikatif ak founiti pou lekti, matematik, ak syans ti gwoup ak sipo lekti entansif

o Parent Science Night and the planning of this event

Noche de ciencia para padres y la planificacion de este evento
Swapg\Syans Paran ak planifikasyon evénman sa a

A 0
i
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High-performing A-rated District

Title | Focus

e Parent-Family Engagement e Professional Development
Angajman Fanmi ak Paran Devlopman Pwofesyonél
Participacion de los Padres y la Familia Desarrollo profesional

e Skills for Life and Learning Parent Training

Capacitacion para padres sobre habilidades para la vida
y el aprendizaje

e Hosting Effective Parent Conferences

Organizar conferencias de padres efectivas
Oganize Konferans Paran Efektif

e Building Student & Family Engagement

Construyendo el Compromiso de los Estudiantes y las

Ladres pou Lavi ak Aprantisaj Fomasyon Paran

e Technology Resources and Safety Training
Recursos tecnoldgicos y capacitacion en seguridad

Resous Teknoloji ak Fomasyon Sekirite

e Interactive Science Parent Training
Capacitacion para padres de ciencia interactiva

Fomasyon Paran Syans entéaktif

Familias
Bati Patisipasyon Elev ak Fanmi
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High-performing A-rated District

Parent & Family Engagement

Angajman Fanmi ak Paran
Participacion de los Padres y la Familia

Research shows that when parents and family members are involved, students are more likely to:
Rechech montre le paran ak manm fanmi angaje nan edikasyon, li pi fasil pou elév yo:
Los estudios demuestran que cuando los padres y familiares estdn involucrados, es mds probable que los estudiantes:

400ty continuen su educacion después de la secundaria

-3
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earn better grades fé pi bon not, obtengan mejores calificaciones

do better on tests bay pi bon rannman nan tés, les vaya mejor en los test

attend school prezan lekol, asistan a la escuela

adapt to Change adapte ak chanjman, se adapten al cambio

have better social skills gen pi bon aptitid sosyal, tengan mejores habilidades sociables

be promOted to the next grade pase pou lot klas, sean promovidos al siguiente grado
graduate gradye, se graduen

continue their education after h]gh school kontinye edikasyon yo apre lekol segondé,

|




igh-performing A-rated District

Parent & Family Engagement Plan

Plan de Participacion de los Padres y la Familia
Plan Angajman Paran & Fanmi

e Shortened to PFEP sbrevia el prep Abreje PFEP ‘ | ' _
e Describes how we involve families in students’ education pescribe como involucramos

a las familias en la educacion de los estudiantes, Dekri koman nou enplike fanmi nan edikasyon elev

e Written with the input of our school’s families and staff during the
Stakeholder Input Meeting Escrito con las opiniones de las familias y empleados de nuestra escuela

durante la Reunion de las Opiniones de las Partes Interesadas, Redije avek kontribisyon fanmi ak estaf pandan reyinyon
pou jwenn opinyon moun ki enterese yo

e Shared during SAC to review and revise as needed se comparte durante el SAC para

revisar y examinar cuando sea necesario, Pataje le gen reyinyon SAC pou revize si sa nesese

e PFEP Summaries sent home for all families se envian (os resimenes de PFeP a casa para todas

las familias, Yo voye rezime PFEP lakay pou tout fanmi
=T
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https://docs.google.com/document/d/1iaiTQxDDP53Jhnwr9jaNsE3PtjRKrNLoPY-59HiwiGI/view
https://docs.google.com/document/d/1iaiTQxDDP53Jhnwr9jaNsE3PtjRKrNLoPY-59HiwiGI/view

High-performing A-rated District

School-Parent Compact

Our
Compact

e Each Title | school must have a School-Parent Compact that
is written by parents, family members and school personnel.

Chak lekol Tit | dwe genyen yon Kontra ant Paran ak Lekol la, men se paran, manm fanmi ak
pesonel lekol la ki pou ekri L.

Cada escuela Titulo | debe tener un Acuerdo entre la Escuela y los Padres que sea redactado por los
padres, los familiares y el personal de la escuela.

e The School-Parent Compact sets out the responsibilities of
the students, parents, family members, and school staff in
striving to raise student achievement.

Kontra ant Paran ak Lekol la defini responsablite elév, paran, manm fanmi ak estaf lekol la nan fe
efo pou ogmante rannman elev la.

El Acuerdo entre la Escuela y los Padres establece las responsabilidades de los estudiantes, los
padres, los familiares y el personal de la escuela en un esfuerzo para incrementar el rendimiento
de los estudiantes.

&
]
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https://docs.google.com/document/d/1BmEHh3RLu553Oh9yU-TX9Be-dZyUuXYZ/view
https://docs.google.com/document/d/1BmEHh3RLu553Oh9yU-TX9Be-dZyUuXYZ/view

High-performing A-rated District

Parents’ Right to Know

Derechos de los Padres a Saber
Dwa Paran pou Konnen

Families have the right to ask:

Las familias tienen derecho a preguntar:
Fanmi yo gen dwa pou poze kesyon:

» about the professional qualifications of their child’s teachers; and

Sobre las cualificaciones profesionales de los profesores de su hijo; y
Sou kalifikasyon pwofesyonel pwofese pitit yo;ak

 if non-teacher personnel are providing instruction to their child and, if
so, their professional qualifications.

Si personal que no es docente esta impartiendo ensefianza a su hijo, y si es asi, sus cualificaciones profesionales.
Si yon moun ki pa pwofesé ap anseye pitit yo, nan ka sa a, kalifikasyon pwofesyonel li.
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High-performing A-rated District

Parents’ Right to Know

Derechos de los Padres a Saber
Dwa Paran pou Konnen

Families must be informed:

familias deben estar informadas:

Yo dwe enfome fanmi yo:

« if their child is taught for four or more weeks by a teacher who does not meet the
certification requirements for the grade level or subject being taught; and

Si yon pwofese gen kat semen oswa plis | ap anseye pitit yo san li pa satisfe kondisyon pou [ anseye nivo klas oswa
matye [ ap anseye a; ak

Si al nifio le ha ensefado un profesor que no cumple con los requisitos de certificacion para el nivel de grado o
asignatura para ensefar por cuatro o mds semanas; y

e how their child performed on state tests like FAST, EOCs, and SSA.

Coémo su hijo se desempefia en los test como: FAST, EOCs y SSA.
koman pitit yo degaje yo nan egzamen leta tankou FAST, EOCs, ak SSA.
%
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High-performing A-rated District

Migrant Education Program (MEP)

The GOAL of the MEP is to assist all migrant students in meeting challenging
academic standards and achieving graduation from high school (or a GED program)
with an education that prepares them for responsible citizenship, further learning,

and productive employment.

El objetivo del MEP es ayudar a todos los estudiantes migrantes a cumplir con los estdndares academicos exigidos para
graduarse de la escuela secundaria (o un programa GED) con una educacion que los prepare para convertirse en ciudadanos
responsables, estudios superiores y un empleo productivo.

Bi Pwogram Edikasyon Migran an se pou ede tout elev migran yo rive leve tout defi yo ka rankontre nan aktivite akademik yo,
yon fason pou yo kapab gradye avek yon diplom segonde (oswa pase pwogram GED) kap ede yo gen bon jan edikasyon kap
prepare yo vin yon sitwayen responsab, gide yo nan sa yo pral aprann, ak rive fé sikse nan travay vo.
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High-performing A-rated District

Migrant Education Program

To improve educational opportunities of migrant
students by helping them:

Mejorar las oportunidades educativas de los estudiantes migrantes
ayuddndolos con:
Pou amelyore opotinite edikasyonél elév migran yo nan ede yo:

« Supplemental academic/social services to

Ensure the needs of migrant students are met to

help them overcome:

Garantizar que se satisfagan las necesidades de los estudiantes
migrantes para ayudarlos a superar:

Asire bezwen elev migran yo satisfé e pou ede yo simonte:

 interruption in schooling

interrupcion en la escuela, enteripsyon nan lekol students and their families
e cultural and language barriers Servicios académicos/sociales Suplementarios para los estudiantes y

barreras culturales y de idioma, enteripsyon nan lekol sus familias, Sevis akademik/sosyal siplemante pou elev yo ak fanmi
 social isolation yo

aislamiento social, izole tét ou yon kote apa « Transition to new school(s)
e lack to health resources Tranzisyon nan nouvo lekol (yo)

Falta de recursos de salud, Manke resous sante « meet the challenging state/district academic
 transition to college or work after high content

school satisfé kontni akademik eta/distri ki difisil yo
transicion a la universidad o a la vida laboral después de la ° graduate from high school
escuela secundaria, tranzisyon pou koléj osinon al travay gradye nan lekol segonde

”ﬁ segonde

-
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High-performing A-rated District

First step is to find all migrant students

e Interviews are done in person by a training MEP Recruiter using
Federal & State eligibility requirements

Las entrevistas son realizadas en persona por un reclutador de MEP capacitado que utiliza los requisitos de
elegibilidad federales y estatales.

Entévyou yo fet an péson pa yon Rekrite MEP ki resevwa fomasyon pou itilize kondisyon kalifikasyon Federal ak
Eta

e Program Contact Information:

Informacion de Contacto del Programa:
Enfomasyon pou Kontakte Pwogram nan:

Jorge Echegaray

Jorge.Echegaray@palmbeachschools.org
(561) 202-0356
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High-performing A-rated District

Students Experiencing Homelessness

Estudiantes que Sufren Desamparo
Elev K ap Fe Eksperyans Sanzabri

The McKinney-Vento Homeless Education Program (MVP) Team can help students and families who live:
El Equipo del Programa de Educacion para Personas Desamparadas de McKinney-Vento (MVP) puede ayudar a las familias que viven:

Ekip McKinney-Vento Homeless Education Program (MVP) kapab ede fanmi k ap viv:
e in a shelter, motel, vehicle, or campground;

en un refugio, motel, vehiculo o campamento; nan yon abri, motel, machin, oswa sou teren kanpman;
e on the street;

en la calle; nan la ri;
« in abandoned buildings or substandard housing;

en edificios abandonados o viviendas precarias; nan kay abandone oswa kay ki delabre;
e in motels/hotels; or

en moteles/hoteles; o nan motel/otel; oswa

» doubled-up temporarily with relatives or friends due to a hardship

temporalmente con familiares o amigos debido a una dificultad abite tanporeman ak fanmi oswa zanmi akoz yon difikilte

J
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High-performing A-rated District

Students Experiencing Homelessness

Every school has a McKinney-Vento Contact Person & assigned McKinney-Vento Program (MVP)

Case Manager who works with families to:
Cada escuela tiene un Contacto McKinney-Vento y un Administrador de Casos asignado del Programa de Educacion para Personas

Desamparadas McKinney-Vento (MVP) que trabaja con las familias para:
Tout lekol genyen yon Moun ki se Kontak McKinney -Vento & Jesyone Ka nan McKinney-Vento Homeless Education Program (MVP), k ap travay

avek fanmi pou:

e provide school supplies, uniforms, supplemental services and free school meals;

proveer utiles escolares, uniformes, servicios complementarios y comidas escolares gratuitas; bay lekol founiti klasik, inifom, sevis adisyonél ak
manje gratis nan lekol;

e set up transportation to and from the school of origin;
organizar el transporte hacia y desde la escuela de origen; oganize transpo pou ale lekol kote yo soti a epi retounen lakay;
e find community support and resources;
encontrar apoyo y recursos comunitarios; jwenn sipo ak resous kominote;
e decide which school would be best for the child (the school of origin, or the zone school);
decidir qué escuela seria la mejor para el nifio/a; deside ki lekol ki ta pi bon pou timoun nan;
e communicate with the school;
/FHOOL DI, comunicarse con la escuela; kominike avek lekol la;
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High-performing A-rated District

Students Experiencing Homelessness

Estudiantes que Sufren Desamparo
Elev K ap Fe Eksperyans Sanzabri

MVP Contact Information

Informacion sobre el Contacto de MVP
Enfomasyon pou Kontakte MVP

e (Contact the McKinney-Vento Homeless Education Program (MVP)

Informacion de Contacto del Programa de Educacion para Personas Desamparadas de McKinney-Vento (MVP)
Kontakte pwogram McKinney-Vento Homeless Education Program (MVP)

If you have questions or to complete a Student Housing Questionnaire

o si desean completar un Student Housing Questionnaire
oswa w ta renmen ranpli yon Kesyoné sou Lojman pou Elév

o (561) 350-0778
o MVPhomeless@palmbeachschools.org
o MVP Website
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https://www.palmbeachschools.org/Page/882

High-performing A-rated District

Any Questions?

¢Alguna pregunta?
Nenpot Kesyon?

Please complete the evaluation

Por favor Evaluacion completa

Konplete evalyasyon

Thank you for your attendance, participation, and feedback.
Gracias por su asistencia, su participacion y sus opiniones.

Meési pou prezans, patisipasyon ak opinyon w.

We look forward to a successful school year!

iEsperamos un exitoso ano escolar!

Nou espere w pase yon bon ane akademik!
é’””@”“’
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